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Anvandningsomrade

Kokeriet dr avsett frédmst for kokning av mat
1 GN-kantiner men kan dven anvéndas for
varmhéllning. Kokeriet &r inte utrustat med
temperaturreglerande termostat, sd for att
uppné bésta resultat vid varmhéllning, se
nedan

Uppackning

Emballaget avlidgsnas och skyddsplasten tas
bort. De rostfria ytorna torkas med en fuktig
trasa. Spola aldrig direkt mot kokeriets pa-
nel eller elanslutning.

Transportskador

Undersok godset noga efter uppackning och
kontrollera om det utsatts for skador under
transporten. Om godset &r skadat ska ska-
dan omedelbart anmélas till transportbola-
get (maste anmaélas inom sju dagar efter an-
komst).

Transportsakringar
Kokeriet ér inte utrustat med négra speciel-
la transportsdkringar annat 4n emballaget.

Installation

Kokeriet ar forsett med fyra stillbara fotter.
Placera kokeriet pa avsedd plats och justera
in de stéllbara fotterna sé kokeriet star vag-
ritt. Kokeriet ska anslutas till fast ledning
400V ~3J. Elanslutning sitter i bakkant till
vénster i en separat kopplingslédda. Kokeri-
et har ett fardigkopplat avlopp som mynnar
ut mot golvet i kokeriets vinstra framre
horm.Eftersom kokeriet &r hoj/sénkbart maste
avloppet forses med en bgjlig slang, som i
sin tur ska forldggas till lamplig golvbrunn
etc. Saknas golvbrunn i direkt anslutning
till kokeriets avlopp pakopplas en slang for
att leda avloppsvattnet till lamplig golv-
brunn.

Ré&dgor med din VVS-konsult.

Viktigt

Om overhettningsskyddet 16ser ut maste
man véanta minst 20 minuter innan man tryck-
er pa aterstidllningsknappen. Anvénd aldrig
kokeriet med for lite vatten, da riskeras att
overhettningsskyddet inte hinner bryta
strommen innan elementet blir Gverhettat.
Om elementet Gverhettas kan hela botten i
kokeriet sl sig och ldckage uppsta.

Beskrivning

Kokeriet dr uppbyggt av en rostfri stomme
bestaende av; sidor, fronter,och rygg. Un-
derhyllan med lyftpelarna ar placerad pa ben
sé ett stidutrymme p& 200mm erhalls.

Hall med separata GN-bassdnger 210 mm
djupa med dolda element.

Kokeriet har separat effektstyrning for var-
je bassing och signallampor for indikering.
Varje bassdng har ocksa overhettnings-
skydd. Separat avtappning for var
je basséing, sammandraget till ett utlopp i
kokeriets framre vinstra hdrn. Avtappnings-
vreden sitter placerade under panelen for
bista atkomlighet.Hojden regleras med fot-
mandverdonet, som placeras pa 1amplig plats
for sdker manovrering. Hojddifferensen &r
200mm (800-1000mm). Hela enheten bryts
med en huvudstrombrytare

Sa har anvands kokeriet

Vid kokning anvénds GN-kantiner ihop med
perforerade insatskantiner utrustade med
handtag och lock. Lamplig vattenniva vid
kokning dr minst 6 cm fran botten. Still ef-
fektviljaren pé kokning (5)

Efter uppkokning stills effektviljaren pa
ldge (4) alt. (3).

Vid varmhéllning fylls bassingen pa med
kallt vatten till en niva pa 6-7cm fran botten.
Effektviljaren slds om till varmhéallning (2)
eller (1). Effekten i brunnen ar nu 5S00W.
Om endast varmhallning 6nskas, fyll bas-
sdngen med kallt vatten till 4-5cm fran bot-
ten och still effektvéljaren pé lage (2), an-
viand lock tills 6nskad temperatur uppnétts.
Reglera temperaturen genom att ta av lock-
et.

Allmanna rad

Basséngbotten maste hallas ren fran kalkav-
lagringar och smuts for att kiinselkropparna
till 6verhettningsskydden ska fungera.
Salta nir vattnet kokat upp. Om saltning sker
ndr vattnet &r kallt, kan oldst salt samlas pa
botten av bassingen och dir ge upphov till
korrosion. Torka alltid bassdngerna torra
efter anvindning

Skotsel

Kokeriet rengdrs med skonsamt rengorings-
medel. Torka av med fuktig trasa. Spola ald-
rig direkt mot kokeriet. Om vattnet tappas
ur direkt efter kokning finns risk att bas-
singbotten missfdrgas och far
ojamnheter.For att undvika detta bor bas-
sdngerna svalna av ldngsamt. Helst med vat-
ten i basséngen.

Tag for vana att putsa ur bassangerna med
den medlevererade putsduken varje dag ef-
ter avslutad anvéndning. Detta for att und-
vika uppkomst av beldggningar.

Kokeriet ska vara avstéingt nér det inte an-
vinds.

ETKD.pm6.5
021007

Elektro Termo Storkék AB Backgatan 9 597 53 ATVIDABERG Tel 0120-813 80 Fax 0120-141 25



Sakerhet

Produkten ér konstruerad och tillverkad en-
ligt SS EN 60 335-1 samt SS EN 60 335-2-63
vad giller elsdkerheten. Hansyn &r tagen till
EG’s maskindirektiv betrdffande hygien.

Om kokeriet inte fungerar

Om kokeriet inte fungerar kontrollera forst
att Overhettningsskyddet inte 16st ut, kon-
trollera sedan att sékringen ar hel. Vid servi-
ceingrepp kan panelen med strombrytare,
overhettningsskydd och signallampor skru-
vas bort. Bottenplaten kan ocksa skruvas
bort for battre dtkomlighet.

Dessa ingrepp féar endast goras av service-
firma!

Garanti

Tva ars garanti lamnas pa produkten enligt
BFS leveransbestimmelser om inte annat
overenskommits. Vid garantiatgarder maste
serienummer och typbeteckning anges.
Mairkskylt med typbeteckning, effekt, serie-
nummer och tillverkningsar &r placerad till-
sammans med elanslutningen pa ryggen

Service och reservdelar

Vid behov av service kontakta er servicefir-
ma. Reservdelar kan bestéllas genom Elek-
tro Termo Storkok AB. Ta reda pé beteck-
ning och serienummer fran mérkskylten.

Kopplingsschema

ETKDgen. 10061010

Tillbehor
Om ni vill bestélla extra tillbehor kontakta
er aterforsiljare.

Tekniska data

Typ Effekt kW Spanning V SakringA Stromart

ETKD2HS 9,0 400 16 3~N

ETKD3HS 13,5 400 20 3~N

Reservdelsforteckning

Artnr Benamning
4460500 Element 4500W 400V
2130410 Effektomkopplare typ 7606A
2130280 Overhettningsskydd 2-pol 110°C
2130190 Vred till effektomkopplare
2150140 Signallampa
2350050 Avloppsventil kulventil 3/4"
2130080 Huvudstrombrytare 3 pol 16A
(ETKD2)
2130082 Huvudstréombrytare 3-pol 32A
(ETKD3)
2260240 Stallbar fot
2260230 Insatspropp fyrkantrér 50x25mm
Hoj/ sankben
Mandverdon
Hoj/sank-styrning
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